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Customer Support

Thank you for choosing KOHLER.
Need help? Contact our Customer Care Center.

North America

e USA/Canada: 1-800-4KOHLER (1-800-456-4537) Mexico: 001-800-456-4537

Hours of Operation: Monday-Friday 8:00 AM -5:00 PM (CT)

Languages Spoken: English, Spanish, and translation services are available.

* Service parts: kohler.com/serviceparts
¢ Care and cleaning: kohler.com/clean
¢ Patents: kohlercompany.com/patents

United Kingdom

e Visit kohler.co.uk/support/contact.
e +(44) 0800 001 4466

India

¢ E-mail: indiacustomercare@kohler.com
e 1800-103-2244

Thailand

e E-mail: callcenterthailand@kohler.com
* +(66)-2700-9299

Australia, New Zealand

e Australia: 1800 KOHLER (1800-564-537)
e New Zealand: 0800-564-537

Mainland China

e +(86) 800-820-2628

* +(86) 400-820-2628

Hong Kong (China), Macau (China), Taiwan (China)
e +(852) 3125-7728

Brunei, Guam, Indonesia, Japan, Malaysia, Mongolia, Philippines, Singapore,

South Korea, Vietham
o +(86) 21-2606-2572
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Warranty

North America

This product is covered under the KOHLER, Electronic Faucets, Valves, and

Controls Five-Year Limited Warranty, found at kohler.com/warranty. For a hardcopy
of warranty terms, contact the Customer Care Center.

United Kingdom Guarantee

This product is covered under the KOHLERy Digital Taps, Valves, and Controls

Five-Year Guarantee. For a hardcopy of guarantee terms, contact Customer Service.
India

This product is covered under the KOHLER India Faucet, Sanitaryware and
Bathing Products Limited Warranty, found at kohler.co.in/warranty.

China

This product is covered under the Three-Year Limited Warranty for KOHLER,
Digital Shower Valves and Controls, found in the packed Compliance Certification.

Kohler Co. 3 1430529-2-F


http://kohler.com/warranty
http://kohler.co.in/warranty

IMPORTANT INSTRUCTIONS

This product is designed to be safe when installed, used, and maintained in
accordance with the provided instructions and recommendations. Follow all
warnings, cautions and instructions contained in this guide, and on, or inside the
product.

AWARNING

* INGESTION HAZARD: This product contains a button

cell or coin battery.

* DEATH or serious injury can occur if ingested.

* A swallowed button cell or coin battery can cause Internal
Chemical Burns in as little as 2 hours.

* KEEP new and used batteries OUT OF REACH of CHILDREN.
» Seek immediate medical attention if a battery is suspected to

be swallowed or inserted inside any part of the body. @

WARNING: Risk of personal injury. Remove and immediately recycle or
dispose of used batteries according to local regulations and keep away from
children. Do NOT dispose of batteries in household trash or incinerate.

WARNING: Risk of personal injury. Even used batteries may cause severe
injury or death.

WARNING: Risk of personal injury. Call a local poison control center for
treatment information.

WARNING: Risk of personal injury. Replacement batteries must match the
existing CR2032 3V lithium battery type.

WARNING: Risk of personal injury. Non-rechargeable batteries are not to be
recharged.

WARNING: Risk of personal injury. Do not force discharge, recharge,
disassemble, heat above (manufacturer's specified temperature rating) or
incinerate. Doing so may result in injury due to venting, leakage or explosion
resulting in chemical burns.

WARNING: Risk of personal injury. Ensure the batteries are installed
correctly according to polarity (+ and -).

> bbbBPBPDB P
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WARNING: Risk of personal injury. Do not mix old and new batteries,
different brands or types of batteries, such as alkaline, carbon-zinc, or
rechargeable batteries.

WARNING: Risk of personal injury. Remove and immediately recycle or
dispose of batteries from equipment not used for an extended period of time
according to local regulations.

WARNING: Risk of personal injury. Always completely secure the battery
compartment. If the battery compartment does not close securely, stop using
the product, remove the batteries, and keep them away from children.

WARNING: Risk of personal injury. This product is not intended for use by
persons (including children) with different or reduced physical, sensory, or
mental abilities, or who lack experience or knowledge, unless they are under
the supervision of or receive training for the use of the product by a person
responsible for their safety. Do not allow children to play with this product.

WARNING: Risk of personal injury. Never remotely operate or alter this
product if the system is in use by another person.

CAUTION: Risk of scalding. Always check that the water temperature is safe
before bathing or showering.

CAUTION: Risk of injury or property damage. Do not operate the product if
water is leaking from inside the valve module.

CAUTION: Risk of product damage. Do not operate the product if the
product is thought to have been exposed to freezing conditions.

NOTE: Install the product on a flat and even wall surface, avoiding grout lines, if
possible.

NOTE: The remote button will attempt to pair to the first digital valve discovered.
Before pairing, turn OFF any other digital valves in the area.

Follow all local plumbing and building codes.

This product operates only with the following valve systems: K-28209, K-28210,
K-28211, or K-28212.

Specifications

Ingress Protection IP X5 - suitable for a wet environment

Maximum Ambient Temperature 104°F (40°C)
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Tools and Materials

S f

1/4" (6 mm) Silicone Sealant
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1. Pair the Button

NOTE: Once paired, the remote ON/OFF button will operate the digital valve.

NOTE: The remote button will attempt to pair to the first digital valve discovered.
Before pairing, turn OFF any other digital valves in the area.

O Unthread the back cover from the button. If needed, insert a suitable tool into the
slot in the center of the back cover to unthread the back cover.

NOTE: The positive symbol on the battery must face out.

O Insert the battery with the positive symbol facing out.
O Reinstall the cover onto the back of the button.

O Turn OFF the electrical supply to the digital valve for 10 seconds, then turn ON
again.

O Within 30 seconds of powering ON the valve, press and hold the remote button
for 6 seconds. A light on the back of the button will flash yellow. Pairing is
successful when the light pulses green.

O If the light does not turn green, move the button closer to the valve and repeat the
pairing steps.
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2. Prepare the Wall
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NOTE: Certain building materials can affect wireless connection to the digital valve.
Test the remote button at the desired location before installation.

NOTE: Install the product on a flat and even wall surface, avoiding grout lines, if
possible.

O Once the desired location has been tested, mark the center position.
Recommended height from the floor is 58" (1473 mm).

O Using a pencil and level, draw a vertical line on the center mark.
O Drill a 1/4" (6 mm) hole at the center mark.
O Apply silicone sealant around the hole.

O Install the wall anchor.
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3. Install the Button

O Position the mounting plate with the two notches aligned with the vertical line on
the wall.

O Secure the mounting plate using the provided screw. Do not overtighten.
O Press the cap into the mounting plate.
O Position the remote button onto the mounting plate.

O Rotate the button clockwise until the icon is aligned with the vertical line on the
wall.

O Erase the vertical pencil line once the button is properly installed.
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Replacing the Battery

A CAUTION: Risk of product damage. The replacement battery must match the
existing CR2032 3V lithium battery type.

Low Battery: A red light will flash before normal operational light sequences.

Depleted Battery: A red light will flash three times and the remote button will not
function.

O Rotate the remote button counterclockwise to disengage from the mounting plate.
O Unthread the back cover from the button. If needed, insert a suitable tool into the

slot in the center of the back cover to unthread the back cover.

NOTE: The positive symbol on the battery must face out.

O Replace the battery with a new lithium battery, positioned with the positive
symbol facing out.

O Reinstall the cover onto the back of the button.
O Position the remote button onto the mounting plate.

O Rotate the button clockwise until the icon is properly aligned.

1430529-2-F 10 Kohler Co.



Compliance

Contains FCC ID: SH6MDBT42Q
IFT: KOKOK?223-23358

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the
following two conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2)
this device must accept any interference received, including interference that may
cause undesired operation.

Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for
compliance could void the user’s authority to operate the equipment.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B
digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to
provide reasonable protection against harmful interference in a residential
installation. This equipment generates, uses, and can radiate radio frequency energy
and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful
interference to radio communications. However, there is no guarantee that
interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause
harmful interference to radio or television reception, which can be determined by
turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the
interference by one of the following measures:

* Reorient or relocate the receiving antenna.

¢ Increase the separation between the equipment and receiver.

¢ Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the
receiver is connected.

¢ Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

RF Exposure Warning

This transmitter with its antenna complies with FCC’s RF exposure limits for general
population/uncontrolled exposure. This device must not be co-located or operated in
conjunction with any other antenna or transmitter. This device should be operated
with a minimum distance of 7-7/8" (200 mm) between the radiator and your body.

Contains IC: 8017A-MDBT42Q

This device contains license-exempt transmitter(s)/receiver(s) that comply with
Innovation, Science and Economic Development Canada’s license-exempt RSS(s).
Operation is subject to the following two conditions: (1) this device may not cause
interference, and (2) this device must accept any interference, including interference
that may cause undesired operation of the device.
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This transmitter with its antenna complies with Industry Canada RF Exposure Limits
for General Population/Uncontrolled Exposure.

This Class B digital apparatus complies with Canadian ICES-003.

This product uses BLUETOOTH® Low Energy, operating in the Frequency band
2402MHz-2480MHz with a maximum power of less than +4dBm.

The BLUETOOTH® word mark and logos are registered trademarks owned by
Bluetooth SIG, Inc. and any use of such marks by Kohler Co. is under license. Other
trademarks and trade names are those of their respective owners.

This device contains SRRC approved Radio module CMIIT ID 2016DJ4571.

C € Kohler Co. hereby declares that this product is in compliance with the

Radio Equipment Directive 2014/53/EU. The full text of the EU declaration
LUK  of conformity is available in the Digital Control Homeowners Guide found
cA http://www.kohler.com.

Recycling and Disposal

This product and its battery should not be disposed of with your general
household waste. When this product or battery has reached the end of its

serviceable life, take it to a recognized WEEE (Waste Electrical and

mmmmm Flectronic Equipment) collection facility such as your local civic amenity
site for recycling. Your local authority or retailer can direct you to the
nearest recycling facility.

Kohler Co. hereby declares that this product is in compliance with the China RoHS II
Directive (GB/T 26572-2011). The full text of the Hazardous Substance Disclosure
Table is available in the Digital Control Homeowners Guide found at
http://www.kohler.com.cn.
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Instructions d'installation
Bouton de marche/arrét de la télécommande

Support a la clientéle

Merci d'avoir choisi KOHLER.
Besoin d’aide? Appeler notre centre de services a la clientele.

Amérique du Nord

* USA/Canada : 1-800-4KOHLER (1-800-456-4537) Mexique : 001-800-456-4537
Heures d’ouverture : Lundi au vendredi de 8 h a 17 h (HNC)
Langues parlées : Anglais, Espagnol, et des services de traduction sont disponibles.
¢ Piéces de rechange : kohler.com/serviceparts
¢ Entretien et nettoyage : kohler.com/clean
* Brevets : kohlercompany.com/patents

Royaume-Uni

* Visiter le site kohler.co.uk/support/contact.
e +(44) 800 001 4 466
Inde

e Courriel I: indiacustomercare@kohler.com
e 1800-103-2244

Thailande

e Courriel : callcenterthailand@kohler.com
o +(66)-2700-9299

Australie, Nouvelle-Zélande

e Australie : 1800 KOHLER (1800-564-537)
¢ Nouvelle-Zélande : 0800-564-537

Chine continentale

* +(86) 800-820-2628

* +(86) 400-820-2628

Hong Kong (Chine), Macau (Chine), Taiwan (Chine)
* +(852) 3125-7728
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Brunei, Guam, Indonésie, Japon, Malaisie, Mongolie, Philippines, Singapour,
Corée du Sud, Vietham

o +(86) 21-2606-2572

Garantie

Amérique du Nord

Ce produit est couvert sous la garantie limitée de cinq ans des commandes, vannes
et robinets électroniques KOHLER,, fournie sur le site kohler.com/warranty. Pour

obtenir une copie imprimée des termes de la garantie, s'adresser au centre de services
a la clientele.

Garantie pour le Royaume-Uni

Ce produit est couvert sous la garantie de cinq ans pour les commandes, vannes et
robinets numériques KOHLER,. Pour obtenir une copie imprimée des termes de la

garantie, s'adresser au service a la clientele.
Inde

Ce produit est couvert par la garantie limitée des robinets, et des produits sanitaires
et de bain KOHLER, India, fournie sur le site kohler.co.in/warranty.

Chine

Ce produit est couvert sous la garantie limitée de trois ans pour les vannes et
commandes de douches numériques KOHLER,, incluse dans la Certification de

conformité qui accompagne le produit.
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INSTRUCTIONS IMPORTANTES

Ce produit est congu pour étre sécuritaire lorsqu’il est installé, utilisé et entretenu
conformément aux instructions et aux recommandations fournies. Suivre tous les
avertissements et toutes les mises en garde et instructions contenues dans le présent
guide et sur le produit ou a I'intérieur de celui-ci.

A AVERTISSEMENT

* DANGER D’INGESTION : Ce produit comprend une cellule
bouton ou une pile bouton.

* LA MORT ou une blessure grave peuvent se produire en

cas d’ingestion.

* Si une cellule bouton ou une pile bouton sont avalées, des
bralures chimiques internes pourraient se produire en I'espace
de 2 heures seulement. )

* GARDER les piles neuves et usées HORS DE PORTEE

des ENFANTS.
* Consulter immédiatement un professionnel de la santé si I'on @
soupgonne qu’une pile a été avalée ou insérée dans une partie

quelconque du corps.

A AVERTISSEMENT : Risque de blessures. Retirer et recycler ou jeter
immeédiatement les piles usées conformément aux réglementations locales et
les garder hors de portée des enfants. NE PAS jeter les piles dans une poubelle
d’ordures ménageres et ne pas les incinérer.

AVERTISSEMENT : Risque de blessures. Méme les piles usées peuvent créer
des blessures graves ou la mort.

AVERTISSEMENT : Risque de blessures. Appeler un centre anti-poison local
pour obtenir de I'information sur le traitement a suivre.

AVERTISSEMENT : Risque de blessures. Les piles de rechange doivent
correspondre au type de piles au lithium CR2032 3 V existantes.

AVERTISSEMENT : Risque de blessures. Les piles non rechargeables ne
doivent pas étre rechargées.

> B bbb

AVERTISSEMENT : Risque de blessures. Ne pas forcer la décharge, la
recharge, le désassemblage, une chaleur supérieure (température nominale
spécifiée par le fabricant) et ne pas incinérer. Cela pourrait créer des blessures
en raison d’une ventilation, d’une fuite ou d'une explosion résultant en
briilures chimiques.
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AVERTISSEMENT : Risque de blessures. Assurer que les piles sont installées
correctement conformément a la polarité (+ et -).

AVERTISSEMENT : Risque de blessures. Ne pas mélanger de vieilles piles
avec des piles neuves, ou de marques ou de types de piles différents, comme
des piles alcalines, au carbone-zinc, ou rechargeables.

AVERTISSEMENT : Risque de blessures. Retirer les piles d'un équipement
non utilisé sur une période prolongée, selon les réglementations locales, et les
recycler et les jeter immédiatement.

AVERTISSEMENT : Risque de blessures. Toujours completement sécuriser le
compartiment a piles. Si le compartiment a piles ne se ferme pas de maniere
sécuritaire, arréter d’utiliser le produit, retirer les piles, et garder celles-ci hors
de portée des enfants.

AVERTISSEMENT : Risque de blessures. Ce produit n'est pas prévu pour
étre utilisé par des personnes (y compris des enfants) ayant des capacités
physiques, sensorielles ou mentales différentes ou réduites, ou qui manquent
d'expérience ou de connaissances, sauf si elles sont sous la supervision d'une
personne responsable pour leur sécurité ou si cette personne les éduque sur
l'utilisation dudit produit. Ne pas laisser les enfants jouer avec ce produit.

AVERTISSEMENT : Risque de blessures. Ne jamais faire fonctionner ce
produit a distance et ne pas le modifier si le systeme est en train d’étre utilisé
par une autre personne.

ATTENTION : Risque de briilures. Toujours vérifier que la température de
’eau ne présente pas de danger avant de prendre un bain ou une douche.

ATTENTION : Risque de blessures ou de dommages matériels. Ne pas
utiliser ce produit si de I'eau fuit a partir de I'intérieur du module de la vanne.

ATTENTION : Risque d'endommagement du produit. Ne pas utiliser ce
produit si I'on estime qu’il a été exposé a des conditions de gel.

REMARQUE : Installer ce produit sur une surface de mur plate et uniforme, en
évitant les lignes de joints, si possible.

REMARQUE : Le bouton de la télécommande essaiera de s’apparier avec la premiére
vanne numérique découverte. Avant 'appariement, désactiver toutes les autres
vannes numériques dans la zone.

Respecter tous les codes de plomberie et du batiment locaux.
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Ce produit fonctionne seulement avec les systemes de vannes suivants : K-28209,
K-28210, K-28211, ou K-28212.

Spécifications

Protection contre les infiltrations IP X5 - approprié pour un
environnement humide

Température ambiante maximale 104 °F (40 °C)

Outils et matériel

1/4 po (6 mm)

Mastic d’étanchéité a la silicone
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1. Apparier le bouton

REMARQUE : Lorsque I'appariement a été effectué, le bouton de marche/arrét de la
télécommande fera fonctionner la vanne numérique.

REMARQUE : Le bouton de la télécommande essaiera de s’apparier avec la premiére
vanne numérique découverte. Avant 'appariement, désactiver toutes les autres
vannes numériques dans la zone.

O Désenfiler le couvercle arriere du bouton. Si nécessaire, insérer un outil approprié
dans la fente située dans le centre du couvercle arriére pour désenfiler le couvercle
arriere.

REMARQUE : Le symbole positif de la pile doit étre tourné vers l'extérieur.

O Insérer la pile avec le symbole positif tourné vers l'extérieur.
O Réinstaller le couvercle sur l'arriere du bouton.

O Couper l'alimentation électrique vers la vanne numérique pendant 10 secondes,
puis remettre la vanne sous tension.

O Dans les 30 secondes de mise sous tension de la vanne, appuyer sur le bouton de
la télécommande et continuer a appuyer pendant 6 secondes. Un voyant situé sur
l'arriere du bouton clignotera en jaune. L'appariement est réussi lorsque le voyant
émet des impulsions en vert.

O Sile voyant ne s'allume pas en vert, amener le bouton plus pres de la vanne et
répéter les étapes d’appariement.
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2. Préparer le mur
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REMARQUE : Certains matériaux de construction pourraient avoir un effet sur la
connexion sans fil vers la vanne numérique. Tester le bouton de la télécommande a
I'emplacement souhaité avant l'installation.

REMARQUE : Installer ce produit sur une surface de mur plate et uniforme, en
évitant les lignes de joints, si possible.

O Lorsque I'emplacement souhaité a été testé, marquer la position centrale. La
hauteur recommandée a partir du plancher est 58 po (1473 mm).

O ATlaide d'un crayon et d’un niveau a bulle d’air, tracer une ligne verticale sur le
repére central.

O Percer un trou de 1/4 po (6 mm) au niveau du repere central.

O

Appliquer du mastic d’étanchéité a la silicone autour du trou.

O Installer la cheville d'ancrage mural.

Kohler Co. 19 1430529-2-F




3. Installer le bouton

Encoche
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Positionner la plaque de fixation avec les deux encoches alignées avec la ligne
verticale sur le mur.

Fixer la plaque de fixation avec la vis fournie. Ne pas trop serrer.
Enfoncer le capuchon dans la plaque de fixation.

Positionner le bouton de la télécommande sur la plaque de fixation.

O 0O o0

Tourner le bouton dans le sens horaire jusqu’a ce que I'icone soit alignée avec la
ligne verticale sur le mur.

O

Effacer la ligne verticale au crayon une fois que le bouton est installé de maniere
appropriée.
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Remplacement de la pile

ATTENTION : Risque d'endommagement du produit. La pile de rechange
doit correspondre au type de pile au lithium CR2032 3 V existante.

Pile faible : Un voyant rouge clignotera avant les séquences lumineuses
opérationnelles normales.

Pile épuisée : Un voyant rouge clignotera trois fois et le bouton de la télécommande
ne fonctionnera pas.

O Tourner le bouton de la télécommande dans le sens antihoraire pour le dégager de
la plaque de fixation.

O Désenfiler le couvercle arriere du bouton. Si nécessaire, insérer un outil approprié
dans la fente située dans le centre du couvercle arriere pour désenfiler le couvercle
arriére.

REMARQUE : Le symbole positif de la pile doit étre tourné vers I'extérieur.

O Remplacer la pile avec une pile au lithium neuve, positionnée avec le symbole
positif tourné vers l'extérieur.

O Réinstaller le couvercle sur l'arriere du bouton.
O Positionner le bouton de la télécommande sur la plaque de fixation.

O Tourner le bouton dans le sens horaire jusqu’a ce que I'icone soit alignée de
maniere appropriée.
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Conformité

Comprend I'ID FCC : SHeMDBT42Q
IFT : KOKOK?223-23358

Ce dispositif est conforme a la section 15 des réglementations de la FCC. L'utilisation
est assujettie aux deux conditions suivantes : (1) ce dispositif ne peut pas créer des
brouillages nuisibles, et (2) ce dispositif doit accepter tous les brouillages captés, y
compris les brouillages qui pourraient créer un fonctionnement indésirable.

Tous changements ou modifications non expressément approuvés par la partie
responsable garantissant la conformité pourraient annuler le droit a I'utilisateur
d'opérer cet équipement.

Cet équipement a été testé et a été considéré étre conforme aux limites pour un
dispositif numérique de classe B, selon la section 15 des réglementations FCC. Ces
limites sont congues pour fournir une protection raisonnable contre tout brouillage
nuisible dans une installation résidentielle. Cet équipement génere, utilise et peut
faire rayonner une énergie de radiofréquence et, s'il n'est pas installé et utilisé
conformément aux instructions, pourrait créer des brouillages nuisibles aux
communications par radio. Cependant, il n'est pas garanti qu'aucun brouillage n'aura
lieu dans une installation particuliére. Si cet équipement cause des brouillages
nuisibles a la réception de radio ou de télévision, ce qui peut étre déterminé en
éteignant I'équipement et en le rallumant, 1'utilisateur est encouragé a essayer de
rectifier ces brouillages par I'un des moyens suivants :

* Réorienter ou changer I'emplacement de l'antenne de réception.

* Augmenter la séparation entre 'équipement et le récepteur.

¢ Brancher I'équipement sur une prise d'un circuit différent de celui auquel le
récepteur est connecté.

¢ Consulter le concessionnaire ou un technicien radio/TV expérimenté pour obtenir

de l'aide.
Avertissement d'exposition RF

Cet émetteur et son antenne sont conformes aux limites d'exposition RF de la FCC
pour le public général/l'exposition non controlée. Ce dispositif ne doit pas étre co-
localisé ou opéré avec une autre antenne ou un autre émetteur quelconques. Ce
dispositif doit étre utilisé en laissant une distance minimale de 7-7/8 po (200 mm)
entre le radiateur et votre corps.

Comprend I'IC : 8017A-MDBT42Q
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Ce dispositif comprend un ou plusieurs émetteurs/récepteurs exemptés de licence
conformes aux normes RSS d'exemption de licence de Innovation, Sciences et
Développement économique Canada. L'utilisation est assujettie aux deux conditions
suivantes : (1) ce dispositif ne peut pas créer des brouillages, et (2) ce dispositif doit
accepter tous les brouillages, y compris ceux qui pourraient créer un fonctionnement
indésirable dudit dispositif.

Cet émetteur et son antenne sont conformes aux limites d'exposition RF d'Industrie
Canada pour le public général/l'exposition non controlée.

Cet appareillage numérique de classe B est conforme a la norme canadienne
ICES-003.

Ce produit utilise BLUETOOTH® de faible énergie, et fonctionne dans la bande de
fréquence 2402 MHz - 2480 MHz avec une puissance maximale de moins de +4dBm.

La marque et les logos BLUETOOTH® sont des marques de commerce déposées
appartenant a Bluetooth SIG, Inc. et toute utilisation de telles marques par Kohler Co.
est sous licence. D'autres marques et noms de commerce appartiennent a leurs
propriétaires respectifs.

Ce dispositif comprend un module radio ID CMIIT 2016DJ4571 approuvé par la
SRRC.

C E Kohler Co. déclare aux présentes que ce produit est conforme a la directive
sur I'équipement radio 2014/53/EU. Le texte intégral de la déclaration de
UK conformité de I'Union européenne est disponible dans le guide des
propriétaires de commandes numériques sur le site
cA http://www.kohler.com.

Recyclage et élimination

Ce produit et sa pile ne doivent pas étre jetés avec les ordures ménageres.
Lorsque ce produit ou la pile a atteint la fin de sa durée de vie utile,
apporter celui-ci ou celle-ci a un centre de collecte de DEEE (Déchets
e d’équipements t.éh.ectriques et électroniques) reconnu, te.l que votre site de
décheterie municipal local, pour recyclage. Votre autorité locale ou votre
revendeur peut vous indiquer 'établissement de recyclage le plus proche.

Kohler Co. déclare aux présentes que ce produit est conforme a la directive chinoise
RoHS II (GB/T 26572-2011). Le texte intégral du tableau de divulgation des
substances dangereuses est disponible dans le guide des propriétaires de commandes
numériques sur le site http://www.kohler.com.cn.
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Instrucciones de instalacion
Boton remoto de encendido y apagado

Asistencia al cliente

Gracias por elegir KOHLER.

¢Necesita ayuda? Comuniquese con nuestro Centro de Atencién al Cliente.

Norteamérica

e EE. UU./Canada: 1-800-4KOHLER (1-800-456-4537) México: 001-800-456-4537
Horario de atencién: Lunes a viernes de 8:00 AM a 5:00 PM (tiempo del centro)

Idiomas: inglés, espafiol, y servicios de traduccién disponibles.

¢ Piezas de repuesto: kohler.com/serviceparts
¢ Cuidado y limpieza: kohler.com/clean
* Patentes: kohlercompany.com/patents

Reino Unido

* Visite kohler.co.uk/support/contact.
e +(44) 800 001 4,466
India

¢ E-mail: indiacustomercare@kohler.com
e 1800-103-2244

Tailandia

e E-mail: callcenterthailand@kohler.com
* +(66)-2700-9299

Australia, Nueva Zelanda

e Australia: 1800 KOHLER (1800-564-537)

¢ Nueva Zelanda: 0800-564-537

China continental

e +(86) 800-820-2628

* +(86) 400-820-2628

Hong Kong (China), Macau (China), Taiwan (China)
e +(852) 3125-7728
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Brunéi, Guam, Indonesia, Japon, Malasia, Mongolia, Filipinas, Singapur, Corea
del Sur, Vietnam

o +(86) 21-2606-2572

Garantia

Norteamérica

A este producto lo cubre la garantia limitada de cinco afios para griferias, valvulas y
controles electronicos de KOHLER,, que puede consultarse en kohler.com/warranty.

Si lo desea, solicite al Centro de Atencion al Cliente una copia impresa de los
términos de la garantia.

Garantia en el Reino Unido

A este producto lo cubre la garantia de cinco afios para griferias, valvulas y controles
digitales de KOHLER,. Comuniquese con el servicio a clientes para solicitar una

copia impresa de los términos de la garantia.
India

A este producto lo cubre la garantia limitada de KOHLER, India para griferias,

equipos sanitarios y productos para bafo, que puede consultarse en
kohler.co.in/warranty.

China

A este producto lo cubre la garantia limitada de tres aios para valvulas y controles
digitales para duchas de KOHLER,, que puede consultarse en la tarjeta de

certificacion de cumplimiento en el mismo empaque.
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INSTRUCCIONES IMPORTANTES

Este producto esta disefiado para ser seguro cuando se instala, usa y mantiene de
acuerdo con las instrucciones y recomendaciones proporcionadas. Siga todas las
advertencias, precauciones e instrucciones contenidas en esta guia, asi como en el
producto o en el interior del mismo.

AAVISO

* PELIGRO EN CASO DE INGESTION: Este producto contiene
una pila tipo botén o0 moneda.

* MUERTE o lesiones de gravedad son posibles en caso de
ser ingerida.

* Tragar una pila tipo botén o moneda puede ocasionar
quemaduras quimicas internas en tan solo 2 horas.

* MANTENGA pilas nuevas y usadas FUERA DEL ALCANCE

de los NINOS.
* Obtenga atencion médica de inmediato si se sospecha que @
alguien se ha tragado una pila o esta ha sido introducida en

alguna parte del cuerpo.

A AVISO: Riesgo de sufrir lesiones personales. Retire las pilas usadas, y de
inmediato reciclelas o deséchelas de acuerdo a los reglamentos locales, y
manténgalas alejadas de los nifios. NO deseche las pilas en la basura de su
hogar, ni las incinere.

AVISO: Riesgo de sufrir lesiones personales. Hasta las pilas usadas pueden
causar lesiones graves o la muerte.

AVISO: Riesgo de sufrir lesiones personales. Para obtener informacién de
tratamiento, llame a un centro local de control de venenos.

AVISO: Riesgo de sufrir lesiones personales. Las pilas de reemplazo deben
corresponder al tipo actual de litio CR2032 de 3 V.

AVISO: Riesgo de sufrir lesiones personales. No trate de recargar pilas no
recargables.

AVISO: Riesgo de sufrir lesiones personales. No fuerce la descarga, no
recargue, no desensamble, no caliente arriba de (la temperatura especificada
por el fabricante), ni incinere. Hacerlo podria causar lesiones debidas a venteo,
fugas o explosion, que podrian ocasionar quemaduras quimicas.

AVISO: Riesgo de sufrir lesiones personales. Asegurese de que las pilas
queden correctamente instaladas de acuerdo a su polaridad (+y -).

> B bbbPb
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AVISO: Riesgo de sufrir lesiones personales. No mezcle pilas usadas con
nuevas, marcas distintas o diferentes tipos, tales como alcalinas, carbén-zinc, o
recargables.

& AVISO: Riesgo de sufrir lesiones personales. Retire y recicle de inmediato o
deseche pilas de equipo no usado durante un periodo prologado de tiempo, de
acuerdo a reglamentos locales.

A AVISO: Riesgo de sufrir lesiones personales. Siempre fije muy bien el
compartimiento para pilas. Si el compartimiento para pilas no cierra bien, deje
de usar el producto, saque las pilas, y mantenga las pilas lejos de los nifios.

A AVISO: Riesgo de sufrir lesiones personales. Este producto no esta disefiado
para que lo utilicen personas (lo que incluye a nifios) con capacidades fisicas,
sensoriales o mentales diferentes o reducidas, o que carezcan de experiencia o
conocimientos, a menos que estén bajo supervisiéon de una persona
responsable de su seguridad o que hayan recibido de esta tltima capacitacion
para el uso del producto. No permita que los nifios jueguen con este producto.

& AVISO: Riesgo de sufrir lesiones personales. Si otra persona esta usando el
sistema, no opere ni altere el funcionamiento de este producto de forma
remota.

A PRECAUCION: Riesgo de sufrir quemaduras. Antes de bafiarse o ducharse,
siempre verifique que la temperatura del agua no sea peligrosa.

A PRECAUCION: Riesgo de sufrir lesiones u ocasionar dafios materiales. No
use el producto si se fuga agua del interior del médulo de valvulas.

PRECAUCION: Riesgo de ocasionar dafios al producto. No use el producto si
se cree que este ha estado expuesto a condiciones de congelacién.

NOTA: Instale el producto en una pared plana y uniforme y, de ser posible, evite las
lineas de lechada de cemento.

NOTA: El botén remoto tratara de vincular con la primera vélvula digital que
descubra. Antes de vincular, apague el resto de las valvulas digitales en el area.

Siga todos los cddigos locales de plomeria y construccion.

Este producto funciona solo con los siguientes sistemas de valvulas: K-28209,
K-28210, K-28211 o K-28212.
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Especificaciones

Proteccién contra infiltraciones IP X5 - adecuada para ambientes
hiimedos
Temperatura ambiente maxima 104 °F (40 °C)

Herramientas y materiales

1/4" (6 mm) Sellador de silicona
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1. Vincule el botén

NOTA: Una vez vinculado, el botén remoto de encendido y apagado controla la
valvula digital.

NOTA: El botén remoto tratara de vincular con la primera valvula digital que
descubra. Antes de vincular, apague el resto de las valvulas digitales en el area.

O Desenrosque la cubierta posterior del boton. Para desenroscar la cubierta
posterior, de ser necesario introduzca una herramienta adecuada en la ranura en el
centro de la cubierta posterior.

NOTA: El simbolo positivo en la pila debe quedar hacia afuera.

O Introduzca la pila con el simbolo positivo hacia afuera.
O Vuelva a instalar la cubierta en la parte posterior del botén.

O Cierre el suministro eléctrico a la valvula digital durante 10 segundos, y luego
vuélvalo a abrir.

O En menos de 30 segundos de haber activado la vélvula, oprima y sostenga
oprimido el botén remoto durante 6 segundos. Una luz en la parte posterior del
botdn centellea en amarillo. La vinculacion ha sido exitosa cuando la luz pulsa en
verde.

O Silaluz no se torna verde, acerque el botén a la valvula y repita los pasos de
vinculacién.
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2. Prepare la pared

0/

7
g 1/4"
0 (6 mm)
- 1\‘\\\‘ -

N

NOTA: Ciertos materiales de construcciéon pueden afectar la conexién inalambrica a
la véalvula digital. Antes de instalar el boton remoto, pruébelo en el lugar deseado.

NOTA: Instale el producto en una pared plana y uniforme y, de ser posible, evite las
lineas de lechada de cemento.

O Una vez que haya probado la ubicacién deseada, marque la posicion central. La
altura recomendada sobre el piso es de 58" (1473 mm).

Con un lapiz y un nivel, dibuje una linea vertical en la marca central.
Taladre un orificio de 1/4" (6 mm) en la marca central.

Aplique sellador de silicona alrededor del orificio.

OO0 o0

Instale el anclaje de pared.
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3. Instale el botén

Muesca

O

Coloque la placa de montaje con las 2 muescas alineadas con la linea vertical en la
pared.

Fije la placa de montaje con el tornillo que se incluye. No apriete demasiado.
Oprima la tapa contra la placa de montaje.

Coloque el botén remoto en la placa de montaje.

O 0O o0

Gire el botdn hacia la derecha, hasta que el icono quede alineado con la linea
vertical en la pared.

O

Una vez que el botdén quede bien alineado, borre la linea vertical a lapiz.
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Cambio de la pila

PRECAUCION: Riesgo de ocasionar dafios al producto. La pila de reemplazo
debe corresponder al tipo de pila actual de litio CR2032 de 3V.

Pila baja: Una luz roja centellea antes de las secuencias normales de luces de
funcionamiento.

Pila agotada: Una luz roja centellea 3 veces, y el botén remoto no funciona.

O Gire el botén remoto hacia la izquierda para soltarlo de la placa de montaje.

O Desenrosque la cubierta posterior del boton. Para desenroscar la cubierta
posterior, de ser necesario introduzca una herramienta adecuada en la ranura en el
centro de la cubierta posterior.

NOTA: El simbolo positivo en la pila debe quedar hacia afuera.

O Cambie la pila por una pila nueva de litio, y coléquela con el simbolo positivo
hacia afuera.

O Vuelva a instalar la cubierta en la parte posterior del botén.
O Coloque el botén remoto en la placa de montaje.

O Gire el boton hacia la derecha, hasta que el icono quede bien alineado.
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Conformidad

Contiene FCC ID: SH6MDBT42Q
IFT: KOKOK?223-23358

Este dispositivo cumple lo establecido en la parte 15 de las normas de la FCC. Su
funcionamiento esta sujeto a las siguientes dos condiciones: (1) que este dispositivo
no cause interferencia perjudicial y (2) que acepte cualquier interferencia, incluida la
que pueda causar funcionamiento no deseado.

Cualquier modificaciéon o cambio sin aprobacion expresa de la parte responsable del
cumplimiento podria invalidar el derecho del usuario a utilizar el equipo.

Este equipo ha sido probado, y se ha encontrado que satisface los limites de un
aparato digital Clase B, de acuerdo a la parte 15 de las normas de la FCC. Estos
limites estan disefiados para ofrecer proteccion razonable contra interferencia
perjudicial en una instalacidn residencial. Este equipo genera, usa y puede radiar
energia de radiofrecuencia y, si no se instala y utiliza en cumplimiento de las
instrucciones, puede causar interferencia perjudicial a las comunicaciones de radio.
Sin embargo, no se garantiza que la interferencia no pudiera ocurrir en una
instalacion en particular. Si este equipo causa interferencia perjudicial a la recepcién
de radio o television, lo que se puede determinar al encender y apagar el equipo, se le
recomienda al usuario que trate de corregir la interferencia mediante una de las
siguientes medidas:

¢ Cambiar la orientacién o el lugar de la antena receptora.

* Aumentar la separacién entre el equipo y el receptor.

¢ Conectar el equipo a un tomacorriente en un circuito diferente al que utiliza el
receptor.

¢ Consultar al distribuidor o a un técnico con experiencia en radio y television, para
obtener ayuda.

Advertencia sobre exposicion a radiofrecuencias

Este transmisor con su antena cumple los limites de exposicién de radiofrecuencia
(RF) de la FCC para la exposicion no controlada/poblacion general. Este dispositivo
no debe ubicarse ni hacerse funcionar con ninguna otra antena o transmisor. Este
dispositivo se debe usar a una distancia minima de 7-7/8" (200 mm) entre el radiador
y su cuerpo.

Contiene la ID de la IC: 8017A-MDBT42Q

Este dispositivo contiene transmisores/receptores exentos de licencia que cumplen las
Especificaciones Normativas de Radio de Canada (RSS) exentos de licencia, de

Kohler Co. 33 1430529-2-F




Desarrollo Econdmico, de Ciencias e Innovacion. El funcionamiento esta sujeto a las
siguientes dos condiciones: (1) que este dispositivo no cause interferencia y (2) que
acepte cualquier interferencia, incluida la que pueda causar funcionamiento no
deseado del dispositivo.

Este transmisor con su antena cumple los limites de exposicién de radiofrecuencia
(RF) de los reglamentos canadienses, Industry Canada, para la exposiciéon no
controlada/poblacién general.

Este aparato digital Clase B cumple la norma canadiense ICES-003.

Este producto usa BLUETOOTH® de baja energia, que funciona en la banda de
frecuencia de 2402 MHz a 2480 MHz con potencia maxima de menos de +4 dBm.

La marca y los logotipos BLUETOOTH® son marcas comerciales registradas de
Bluetooth SIG, Inc., y el uso de dichas marcas por Kohler Co. se hace mediante
permiso. Las demas marcas y los demas nombres comerciales son los de sus
respectivos propietarios.

Este dispositivo contiene el médulo CMIIT con ID 2016DJ4571 de radio, aprobado
por el SRRC.

C E Kohler Co. por la presente declara que este producto cumple la directiva de
equipo de radio 2014/53/EU. El texto completo de la declaraciéon de
conformidad de la UE esta disponible en la guia del propietario de
UK controles digitales (Digital Control Homeowner’s Guide), que puede
CA consultarseen http://www.kohler.com.

Reciclaje y eliminaciéon

Este producto y sus pilas no deben desecharse junto con la basura
doméstica general. Cuando este producto o sus pilas hayan llegado al final

de su vida util, llévelos a una instalacién reconocida de recoleccién de
equipos eléctricos y electronicos de desecho (Waste Electrical and
Electronic Equipment, WEEE) como, por ejemplo, las instalaciones locales
de servicios municipales, para ser reciclados. Su autoridad local o
minorista puede indicarle cudles son las instalaciones de reciclaje mas
cercanas.

Kohler Co. por la presente declara que este producto cumple la directiva china RoHS
IT (GB/T 26572-2011). El texto completo de la tabla de informacién de sustancias
peligrosas estd disponible en la Guia del propietario de controles digitales (Digital
Control Homeowner’s Guide), que puede consultarse en http://www.kohler.com.cn.
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Hwéng dan cai dat
Nat BAT/TAT tr xa

Hé tro khach hang

Cam on ban da chon KOHLER.
Ban cén trg gitip? Hay lién hé véi Trung tam Cham séc Khach hang cta ching t6i.

Bic My

¢ Hoa Ky/Canada: 1-800-4KOHLER (1-800-456-4537) Mexico: 001-800-456-4537
Gio lam viéc: Th Hai — Th S4u, tit 8:00 sang dén 5:00 chiéu (gio CT)

Ngon ngtt néi: Tiéng Anh, tiéng Tay Ban Nha, va c6 dich vu bién dich.

Phu tung bao dudng: kohler.com/serviceparts

Dich vu cham séc khach: kohler.com/clean

* Bing sang ché: kohlercompany.com/patents

Vwong quéc Anh

¢ Truy cap kohler.co.uk/support/contact.
e +(44) 0800 001 4466

An Do

¢ Email: indiacustomercare@kohler.com
e 1800-103-2244

Thai Lan

e Email: callcenterthailand@kohler.com
* +(66)-2700-9299

Uc, New Zealand

e Uc: 1800 KOHLER (1800-564-537)

e New Zealand: 0800-564-537

Trung Quéc dai luc

* +(86) 800-820-2628

* +(86) 400-820-2628

Héng Kéng (Trung Quéc), Ma Cao (Trung Quéc), Dai Loan (Trung Quéc)
o +(852) 3125-7728
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Brunei, Guam, Indonesia, Nhat Ban, Malaysia, Méng Cd, Philippines, Singapore,
Han Quéc, Viét Nam

o +(86) 21-2606-2572

Bao hanh

Bic My

San pham nay duoc bao hanh theo Bao hanh Gi6i han Nam Nam Danh cho Voi
nwéc, Van va Thiét bi Kiém soat Pién caa KOHLER,, c6 tai kohler.com/warranty.

D€ xem ban cting cac diéu khoan bao hanh, vui long lién hé v6i Trung tdm Cham séc
Khach hang.

Bao hanh tai Vwong quéc Anh

San phdm nay dugc bao hanh theo Bido hanh Nam nam Danh cho Voi nwéc, Van va
Thiét bi Ki€m soat Ky thuat s6 cia KOHLER,. D€ c6 tai liéu ban ctng cac diéu
khoan bao hanh, vui long lién hé v6i b phan Dich vu Khach hang.

An Do

San pham nay dugc bao hanh theo Bao hanh Gi6i han Danh cho Voi nudc, Thiét bi
vé sinh va San pham Tam AnDé ctia KOHLERg, c6 tai kohler.co.in/warranty.

Trung Quéc

San phdm nay dugc bao hanh theo Bdo hanh Giéi han Ba Nam danh cho Van Voi
tam va Thiét bi Ki€m soat Ky thuit s6 caia KOHLERg, c6 trong Chtrng nhan Tuan

thu kém theo.
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HUONG DAN QUAN TRONG

San phdm nay dugc thiét ké d€ dam bao an toan khi lép dat, st dung va bao tri theo
cac huéng dan va khuyén nghi duoc cung cdp. Lam theo tat ca cac canh bao, than
trong va hudng dan cé trong huéng dan nay va trén hodc bén trong san phdm.

ACANH BAO

* MOI NGUY HIEM NUOT PHAI: San phadm nay chira pin
cuc ao hodc pin dong xu.

. TU’ VONG ho&c chan thwong nghiém trong co thé xay ra
néu nudt phai.

* Néu nuét phai pin clc 4o hodc pin dong xu co thé gay
Bong Hoa Chét Bén Trong chi trong vong 2 gio'.

* GIU pin mé&i va da qua st dung NGOAI TAM TAY

TRE EM. @
* Tim kiém cham séc y té ngay lap tirc néu ngh| ngo nuot
phai pin ho&c pin lot vao bat ky bé phan nao cla co thé.

CANH BAO: Nguy co thwong tich ca nhan. Thio va 1ap tic tai ché hoic thai
bo pin da qua stt dung theo quy dinh cta dia phuong va dé€ xa tam tay tré em.
KHONG vttt pin vao thung rac sinh hoat hodc dét.

CANH BAO: Nguy co thuong tich c4 nhan. Du da qua st dung, pin van c6
thé gay thuong tich nghiém trong hodc tir vong.

CANH BAO: Nguy co thuong tich c4 nhan. Goi dén trung tam kiém soat chat
doc tai dia phuong d€ biét thong tin vé cach diéu tri.

CANH BAO: Nguy co thwong tich ca nhan. Pin thay thé phai phit hop v6i
loai pin CR2032 3V lithium hién tai.

CANH BAO: Nguy co theong tich ca nhan. Khong duoc sac lai loai pin dung
mot [an.

CANH BAO: Nguy co throng tich ca nhan. Khong xa, sac lai, thao roi, dun
néng ¢ nhiét d6 cao hon (muic nhiét d6 do nha san xuat quy dinh) hoéc dét.
Lam nhw vay c6 thé gay thuong tich do ro ri, né hodc gay bong hda chat.

> BbbbBbPBEB P

CANH BAO: Nguy co thuong tich ca nhan. Dam bao pin dugc lip ding theo
cuc (+va-).
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CANH BAO: Nguy co thwong tich ca nhan. Khong st dung két hop gitta pin
cti va pin mdi, pin ¢é nhan hiéu hodc loai khac nhau, Chfmg han nhw pin kiém,
pin carbon kém hodc pin sac lai.

CANH BAO: Nguy co thwong tich ca nhan. Thio va lap tic tai ché hogc thai
bé pin tir thiét bi khéng st dung trong thoi gian dai theo quy dinh cua dia
phuong.

CANH BAO: Nguy co thuong tich ca nhan. Ludn déng chit ngin chia pin.
Néu ngan chita pin khong dong chit, hay ngiing sit dung san pham, thao pin
va dé€ xa tam tay tré em.

CANH BAO: Nguy co thuong tich c4 nhan. San phdm nay khong nham st
dung cho nhitng nguoi (bao gém ca tré em) c6 kha nang thé chat, gidc quan
hodc tinh than ¢ nhiing tinh trang khac biét hodc bi suy giam, hodc nhing
nguoi thiéu kinh nghiém hodc kién thiic, trit phi ho duoc ngudi chiu trach
nhiém vé sy an toan ctia ho gidm sat hodc dao tao d€ st dung san pham.
Khong d¢€ tré em choi v6i san pham nay.

> B b b

CANH BAO: Nguy co thuong tich ca nhan. Khong van hanh hoic thay déi tir
xa san phdm nay néu nguoi khac dang st dung hé théng.

THAN TRONG: Nguy co bi bong. Ludn kiém tra nhiét d6 ctia nude dé dam
bao an toan trude khi tdm.

THAN TRONG: Nguy co thuwong tich hodc thiét hai vé tai san. Khong van
hanh san pham néu nwdce bi ro ri tir bén trong mo-dun van.

THAN TRONG: Nguy co hu héng san pham. Khong van hanh san pham néu
san phdm bi cho la da c6 tinh trang déng bang.

> B b b

LUU Y: Lip dit san pham trén bé mat tuong bang phing va déu, tranh duong vita
néu co thé.

LUU Y: Nut diéu khién tir xa sé 8 ge“'mg’ ghép néi v6i van ky thuét s6 dau tién ma néd

phat hién ra. Trudc khi ghép ndi, hay TAT bét ky van dién ti nao khac trong khu
vue.

Tuén thu tat ca cac quy tic vé hé théng dng nuwdc va toa nha tai dia phuwong.

San phdm nay chi hoat déng v6i cac hé théng van sau: K-28209, K-28210, K-28211
hoac K-28212.

Théng s6 k¥ thuat

Chéng xam nhap IP X5 — phu hop véi méi truong dm w6t
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‘ Nhiét d6 méi truong xung quanh t6i da | 104°F (40°C)

Cong cu va Tai liéu

1/4" (bmm) Chat tram Silicone
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LUU Y: Sau khi duoc ghép néi, ntit BAT/TAT tir xa sé van hanh van k§ thuat sg.

LUU Y: Nt diéu khién tir xa sé c8 gang ghép néi véi van ki thuét s§ dau tién ma no
phat hién ra. Trudc khi ghép noi, hay TAT bat ky van dién t&t nao khac trong khu
vue.

O Rat nép sau khoi nat. Néu can, hay chen mot dung cu phit hop vao khe o gitra
nap sau d€ thao nap sau ra.

LUU Y: Biéu twong ddu cong trén pin phai hudng ra ngoai.

O Lap pin véi biéu twong ddu cong hudng ra ngoai.
O Lap lai ndp vao mit sau ctia nat.
O TAT ngubn dién ctia van ky thuat s& trong 10 gidy, sau d6 BAT lai.

O Trong vong 30 gidy k€ tir khi BAT van, nhan va gitt nut diéu khién tir xa trong 6
gidy. Dén 0 mat sau ctia ntit sé nhady mau vang. Anh sang xung mau xanh la cho
biét ghép ndi thanh cong.

O Néu den khong chuyén sang mau xanh 14, hay di chuyén nat dén gan van va lap
lai cac bude ghép ndi.
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2. Chuén bij twong

0/

]
a1/4"
) (6mm)
\\\\‘ %

N

LUU Y: Mot s6 vat liéu xay dung c6 thé€ anh hudng dén két n6i khong day cia vanky [V}
thuat s6. Kiém tra nut diéu khién tir xa & vi tri mong mudn trudc khi lap dt. |

LUUY: Lép dat san pham trén bé mit tuong béng phémg va déu, tranh duong vira
néu co thé.

O Khi d3 kiém tra xong vi tri mong mudn, hdy ddnh d&u vi tri trung tdm. Chiéu cao
dé xuét tir san 1a 58" (1473mm).

Dung but chi va cai chi mttc, vé mét duong théng dung trén diém chinh gitra.
Khoan mét 16 1/4" (6mm) tai diém chinh giita.

Boi chat bit tram silicone xung quanh 15.

OO0 o0

Lap dat neo tuong.
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Dinh vi tim gén bang hai ranh thang hang véi duong thang ding trén twong.

C8 dinh tAm géan bang vit dugc cung cap. Khéng siét qua chit.
Nhéan ndp vao tdm gan.

Dinh vi nat diéu khién tir xa trén tdm gan.

OOo0ooao

Xoay nut theo chiéu kim dong ho cho dén khi biéu twong thang hang véi duong
thang ding trén teong.

O Xdéa duong but chi doc sau khi ntat duoc lép dat dung cach.
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Thay pin

THAN TRONG: Nguy co hu hong san pham. Pin thay th& phai phi1 hop véi
loai pin CR2032 3V lithium hién cé.

Pin yéu: Dén d6 sé nhdy trude chudi dén hoat dong binh thuong.
Can kiét pin: Den d6 sé nhay ba lan va nat diéu khién tir xa sé khong hoat déng.

O Xoay nut diéu khién tir xa nguoc chiéu kim dong ho dé thao roi khoi tim gan.

O Rat ndp sau khoi nat. Néu can, hay chen mot dung cu phit hop vao khe o gitra
nap sau d€ thao nap sau ra.

LUU Y: Biéu twong ddu cong trén pin phai hudng ra ngoai.

O Thay pin bang pin lithium méi, dat bi€u twong ddu cong hudng ra ngoai.

O Lap lai ndp vao mit sau ctia nat.

O Dinh vi nat diéu khién tir xa trén tdm gén.

O Xoay nat theo chiéu kim d6ng ho cho dén khi biéu twong duoc can chinh chinh
xac.
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Tuan thu

Chtta ID FCC: SHOMDBT42Q
IFT: KOKOK223-23358

Thiét bi nay tuén tha Phéan 15 Quy thec FCC. Hoat dong phai tuén thu hai diéu kién
sau: (1) thiét bi nay khong dugc gay nhiéu c6 hai, va (2) thiét bi nay phai nhan moi
nhiéu séng, ké ca nhidu séng gay ra hoat dong khong mong mudn.

Cac thay d6i hodc stra d6i khong duoc bén chiu trach nhiém tuan tha chép thuén ré
rang c6 thé lam mat quyén van hanh thiét bi cia nguoi dung.

Thiét bi nay da dugc thit nghiém va tuén thu cac gidi han d6i voi thiét bi ky thuat sd
Loai B, theo Phéan 15 cua Quy tic FCC. Céc gioi han nay duoc thiét k& d€ dam bao sy
bao vé hop ly trudc nhiéu song ¢ hai trong khi lép dat tai noi . Thiét bi nay tao ra,
st dung va c6 thé bitc xa ndng luong tan s6 vo tuyén, va néu khong dwoc lép dat va
st dung theo huéng dan, c6 thé gay nhiéu c6 hai cho hoat dong lién lac radio. Tuy
nhién, khong c6 gi dam bao rang nhidu séng sé khdng xay ra khi 1p dat. Néu thiét bi
nay gay nhiéu c6 hai cho viéc thu séng radio hodc TV, biéu hién la viéc tat va bat thiét
bi, thi ngwoi dung nén thie khéc phuc nhiéu bﬁmg mot trong nhitng bién phap sau:

Xoay hodc di chuyén dng ten thu.

Tang khoang céch gitra thiét bi va may thu.

C&m thiét bi vao 8 cdm trén mach khac véi mach ctia may thu.

Tham khao y kién cta dai ly hodc ky thuét vién radio/TV c6 kinh nghiém dé& duoc
tro gitp.

Canh b4o phoi nhiém RF

May phat nay cling dng ten tuan tht cac giéi han phoi nhiém RF ctia FCC vé phoi
nhiém quan thé chung/phm nhiém khong kiém soat. Khong dat hodc van hanh thiét
bi nay canh hodc cung dng ten hodc mdy phat khac. Thiét bi nay phai duoc van hanh
v6i khoang céch t6i thi€u la 7-7/8" (200mm) gitra bo tan nhiét va co thé ban.

Chtra IC: 8017A-MDBT42Q

Thiét bi nay gom (cdc) may phat/mdy thu mién gidy phép, tuan tht (cdc) RSS mién
gidy phép ctia B6 Khoa hoc va Phat trién Kinh t&€ Canada. Hoat ddng phai tuén theo
hai diéu kién sau: (1) thiét bi nay khong duoc gay nhiéu séng va (2) thiét bi nay phai
nhin moi nhidu song, ké ca nhiéu song c6 thé khién thiét bi hoat dong theo cach
khéng mong mudn.

May phét nay cing ang ten tuan thu cac gi6i han phoi nhiém RF cta B6 Cong nghiép
Canada vé phoi nhiém quén thé chung/phoi nhiém khong kiém soat.
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Thiét bi ky thuét s6 Loai B nay tuan tht ICES-003 ctia Canada.

San pham nay st dung BLUETOOTH® Low Energy, hoat dong ¢ Dai tan
2402MHz-2480MHz v6i cdng suét t8i da dudi +4dBm.

Nhan tir va logo BLUETOOTH® 14 c4c nhan hiéu thwong mai da dang ky thudc sé
httu ctia Bluetooth SIG, Inc. va moi hinh thttc st dung cac nhan hiéu dé ctia Kohler
Co. déu phai duoc cap phép. Cac thwong hiéu va tén thwong mai khac la caa chu so
httu twong tng.

Thiét bi nay chita ID CMIIT ctia m6-dun radio duwoc SRRC phé duyét 2016DJ4571.

c € Kohler Co. bang van ban nay xac nhan rang san pham nay tuan tha Chi thi
vé Thiét bi V6 tuyén 2014/53/EU. Toan van tuyén bd hop quy EU c6 trong

UK Huéng dan danh cho cht nha diéu khién k§y thuat s6 tai

cA http://www.kohler.com.

Tai ché va loai bé

Khong nén vt bo san phadm nay va pin cuing rac thai sinh hoat chung. Khi
san phdm nay hodc pin khong con dung duoc, hdy mang ching dén co s
thu gom WEEE (Rac thai thiét bi dién va dién t&t) duoc cong nhéan, Chéng
han nhw co s¢ dich vu dén sy dia phuong dé€ tai ché. Chinh quyén dia

B phuong hodc nha ban 1é ctia ban c6 thé hudng dAn ban dén co sd tai ché
gan nhat.

Kohler Co. bang van ban nay xac nhan rang san pham nay tuan tha Chi thi RoHS II
cta Trung Qudc (GB/T 26572-2011). Ban ¢6 thé xem ndi dung day du cua Bang Thong
tin Héa chat Nguy hai c6 trong Huéng dan Danh cho Cht sé hitu Bang diéu khién
Ky thuét s6 6 tai http://www.kohler.com.cn.
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